


26

Gegenüberstellung • Comparison ESP and ESP-L 

Reduzieren Sie Ihren Konstruktionsaufwand durch die einfache Austauschbarkeit der 
Planetengetriebe. 
Die Getriebe der ESP-L Baureihe (s. Seite 21-22) entsprechen von der Geometrie und 
den Anschlussmaßen unserer Präzisionsgetriebebaureihe ESP, sind jedoch von den 
Leistungs- und Verzahnungsdaten auf den kostengünstigeren EPL-Getrieben aufgebaut. 
Dadurch ermöglichen wir Ihnen modulare Antriebskonzepte in verschiedenen Preis- 
und Leistungsklassen mit identischen Anschlussmaßen einsetzen zu können. Somit 
reduziert sich der Konstruktionsaufwand für Sie erheblich, da die Anbaumaße von den 
Leistungsanforderungen der Antriebe unabhängig werden.

You can reduce your engineering and design effort through a simple interchangeability 
of planetary gearboxes.
ESP-L gearboxes (s. p. 21-22) are geometrically and dimensionally alike to our precision 
planetary gearboxes ESP. Although, they are based on performance and gear sets of our 
economy EPL gearbox series. This is how we enable you to “use” modular drive concepts 
in different price and performance classes with identical mounting dimensions. This 
will lead to a significant lower design effort because the dimensions of the drives are 
independent on the performance requirements.

2 Leistungsklassen – 1 identisches Design
2 Performance Classes – 1 Identical Design

• geringeres Verdrehspiel                               
 lower backlash

• höhere Drehmomente                            
 higher torque

• höhere Verdrehsteifigkeit                         
 higher torsional stiffness

• geringerer Preis                          
 lower price

• geringeres Gewicht               
 lower weight

Spielarmes Präzisions-Planetengetriebe
Low-backlash precision planetary gearbox

ESP

Spielarmes Economy Planetengetriebe
Low-backlash economy planetary gearbox

ESP-L

identische Anbaumaße
identical dimensions



Variationsmöglichkeiten 

Variation Possibilities

If our standard gearboxes are not suitable, you need not any compromise on installation, 
size or performance. We can provide customized gearbox solutions with housing designs 
optimized for mounting. We can always offer you a perfect gearbox, based on our huge 
variety of planetary gearboxes.

The flexibility that comes with in-house design, and our integrated complete gearbox 
production capabilities, enable us to produce cost-effective, high-quality gearboxes even 
for small special series. With us, the path from design through prototype construction to 
series production is extremely short. The high vertical range of production gives us great 
flexibility because of very fast reaction times.
We create solutions that are ready for production very quickly, for the most varied drive 
tasks.

Advantages of our gearbox solutions:

• modular system allows a combination of standard and individual solutions
• exact adjustment of the design and individual dimensioning to the parameters   
 required in terms of smoothness, efficiency, low noise production, installation size,  
 price, etc.
• optimization of the housing design according to customer needs
• dimensioning of the output shaft according to application requirements
• simplified mounting with individual fitting options

Sollten unsere Standardgetriebe nicht exakt Ihren Anforderungen entsprechen, müssen 
Sie keine Kompromisse hinsichtlich Einbau, Größe und Leistung der Getriebe hinnehmen. 
Bei uns bekommen Sie maßgeschneiderte Getriebelösungen mit montageoptimierter 
Gehäuseform. Wir sind jederzeit in der Lage, aufbauend auf unserem großen Spektrum 
an Standard Planetengetrieben, eine für Sie optimale Getriebelösung zu finden.

Die Flexibilität aus hausinterner Konstruktion und kompletter Getriebefertigung 
ermöglicht uns auch bei kleinen Sonderserien kosteneffiziente und hochwertige Getriebe 
zu produzieren. Bei uns sind die Wege von der Konstruktion über den Musterbau bis 
zum Serienlauf extrem kurz. Die hohe Fertigungstiefe sichert uns ein besonderes 
Maß an Flexibilität durch enorm kurze Reaktionszeiten. Für die unterschiedlichsten 
Antriebslösungen kommen wir so schnell zu produktionsreifen Lösungen.

Vorteile unserer kundenspezifisch angepassten Getriebelösungen:

• Modulares System ermöglicht die Kombination aus Individual- und    
 Standardlösungen
• Exakte Abstimmung der Konstruktion und individuelle Auslegung auf    
 die erforderlichen Parameter bezüglich Laufruhe, Wirkungsgrad, Geräuschar-  
 mut, Einbaugröße, Preis, . . .
• Optimierung der Gehäuseform an Ihre Anforderungen
• Auslegung der Abtriebswelle nach den Bedürfnissen Ihrer Applikation
• Vereinfachte Montage durch individuelle Anbaumöglichkeiten
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Kundenspezifische Sondergetriebe 

Customized gearboxes

Sind Sie auf der Suche nach einer innovativen Sonder-Getriebevariante, dann sind wir 
Ihr idealer Partner für die Entwicklung und Fertigung von integrierten Getriebe- und 
Antriebslösungen. Je früher Sie uns dabei in Ihren Konstruktionsprozess einbinden, 
desto maßgeschneiderter können wir gemeinsam eine für Sie optimale Lösung 
entwickeln.
Ein erfolgreiches Beispiel einer solchen Getriebelösung  ist das unten abgebildete 
Getriebe. Dabei haben wir gemeinsam mit einem führenden Anbieter von 
Operationstischen ein Getriebe für die automatische Einstellung der Patienten-
Liegeposition entwickelt. Die Herausforderung dabei war, bei sehr begrenztem Bauraum 
eine extrem hohe Untersetzung und hohe Positioniergenauigkeit  zu erreichen und die 
Anforderungen der Patientensicherheit zu gewährleisten.
Die Lösung war eine Kombination aus spielfreiem Schneckengetriebe mit zwei synchron 
drehenden spielarmen Planetengetrieben. Die Schnecke überträgt dabei die Leistung 
koaxial auf zwei gegenüberliegende Planetenradstufen, wodurch der synchrone 
Abtrieb an zwei Seiten gewährleistet werden kann. 

Eisele Antriebstechnik is your ideal partner for the development, design and production 
of innovative custom made gearbox and drive solutions. The earlier we collaborate on 
the design processes, the better and more customized our drive solution can be.
A successful example of such a solution is the gearbox shown above. We developed this 
gearbox together with a leading manufacturer of operation tables. The challenge was 
to integrate a high ratio and high position accuracy with the requirements of patient 
security in a very limited space.
The solution was found in the combination of a worm gear without backlash with two 
synchronically turning planetary gearboxes. The worm gear transmits power to two 
coaxially located planetary gear sets. This achieved a totally synchronic output on both 
sides.
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Dimensionierung • Sizing selection

www.eisele-getriebe.de

Bestimmung der Betriebsart
Determination of the Duty Cycle (ED)

ED =  ——————
ta + tc + td

tcycle

If ED < 60% and (t a + tc + td) < 20 minutes, perform a 
cycle operation selection (S4/S5)

If ED > 60% or (t a + tc + td) > 20 minutes, perform a 
continuous operation selection (S1)

Index

1  Eingang Input

2 Ausgang Output

a Beschleunigung Acceleration

B max. Beschleuinigung max. Acceleration

c Kontsant  Constant

d Bremsen Deceleration

m Berechnet Mean

max Maximum Maximum

n Nenn Nominal

p Pause  Pause

Symbol Einheit Unit Beschreibung Description

ED % Duty Cycle

fs - Stoßfaktor Shock Factor

i - Untersetzung Ratio

n RPM Drehzahl Speed

t s Zeit Time

T Nm Drehmoment  Torque

Zh - Anzahl der Zyklen Number of Cycles

ŋ %

Selection of Optimum Gearbox for a 
 Continuous Operation (S1)

Daten, welche für die Auswahl benötigt werden  
Data needed before selection can be performed

1.  Abgangs-Profil Output profile

2.  Untersetzung Desired ratio (i)

Berechnungen Calculations to be performed:

1.  Berechnete Ausgangsdrehzahl Mean Output Speed

=> n2m = ————————— = _____

2.  Berechnetes Abtriebsdrehmiment Root – Mean Output Torque

=> T2m =     ———————————— = _____

n2ata + n2ctc + n2dtd

ta + tc + td

n2ataT
3
2a + n2ctcT

3
2c + n2dtdT

3
2d

n2ata + n2ctc + n2dtd

Auswahlkriterien für die Getriebe
Selection Criteria for Gearbox:

  Mean Output Speed must not exceed the  
 nominal speed rating of the gearbox.

  Mean Output Torque must not exceed the 
 nominal torque rating of the gearbox.

n2m • i ≤ n1n

T2m ≤ T2n

3

1.  Berechnete Ausgangsdrehzahl darf die   
 Nenndrehzahl niemals überschreiten.

2.  Berechnetes Abtriebsmoment darf das 
 Nenndrehmoment nicht überschreiten.

Wirkungsgrad E�ciency

Wenn ED < 60% und (ta + tc + td) < 20 Minuten 
Zyklusbetrieb auswählen (S4/S5)

Wenn ED > 60% oder (t a + tc + td) > 20 Minuten 
Dauerbetrieb auswählen (S1)

Bestimmung der Betriebsart

Determination of the Duty Cycle (ED)

Selection of Optimum Gearbox for a 
 

Continuous Operation (S1)
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Dimensionierung • Sizing selection
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Bestimmung der Betriebsart
Determination of the Duty Cycle (ED)

ED =  ——————
ta + tc + td

tcycle

If ED < 60% and (t a + tc + td) < 20 minutes, perform a 
cycle operation selection (S4/S5)

If ED > 60% or (t a + tc + td) > 20 minutes, perform a 
continuous operation selection (S1)

Index

1  Eingang Input

2 Ausgang Output

a Beschleunigung Acceleration

B max. Beschleuinigung max. Acceleration

c Kontsant  Constant

d Bremsen Deceleration

m Berechnet Mean

max Maximum Maximum

n Nenn Nominal

p Pause  Pause

Symbol Einheit Unit Beschreibung Description

ED % Duty Cycle

fs - Stoßfaktor Shock Factor

i - Untersetzung Ratio

n RPM Drehzahl Speed

t s Zeit Time

T Nm Drehmoment  Torque

Zh - Anzahl der Zyklen Number of Cycles

ŋ %

Selection of Optimum Gearbox for a 
 Continuous Operation (S1)

Daten, welche für die Auswahl benötigt werden  
Data needed before selection can be performed

1.  Abgangs-Profil Output profile

2.  Untersetzung Desired ratio (i)

Berechnungen Calculations to be performed:

1.  Berechnete Ausgangsdrehzahl Mean Output Speed

=> n2m = ————————— = _____

2.  Berechnetes Abtriebsdrehmiment Root – Mean Output Torque

=> T2m =     ———————————— = _____

n2ata + n2ctc + n2dtd

ta + tc + td

n2ataT
3
2a + n2ctcT

3
2c + n2dtdT

3
2d

n2ata + n2ctc + n2dtd

Auswahlkriterien für die Getriebe
Selection Criteria for Gearbox:

  Mean Output Speed must not exceed the  
 nominal speed rating of the gearbox.

  Mean Output Torque must not exceed the 
 nominal torque rating of the gearbox.

n2m • i ≤ n1n

T2m ≤ T2n

3

1.  Berechnete Ausgangsdrehzahl darf die   
 Nenndrehzahl niemals überschreiten.

2.  Berechnetes Abtriebsmoment darf das 
 Nenndrehmoment nicht überschreiten.

Wirkungsgrad E�ciency

Wenn ED < 60% und (ta + tc + td) < 20 Minuten 
Zyklusbetrieb auswählen (S4/S5)

Wenn ED > 60% oder (t a + tc + td) > 20 Minuten 
Dauerbetrieb auswählen (S1)

Getriebeauswahl für Zyklusbetrieb
Selection of Optimum Gearbox for a Cycle Operation (S5)

Daten, welche für die Auswahl benötigt werden  
Data needed before selection can be performed:

1.  max. Motorenmoment Max. Torque of the motor (T1B)

2.  Abgangs-Profil Output profile

3.  Untersetzung Desired ratio (i)

Berchnungen
Calculation to be performed:

1. Stoßfaktor (fs)
Shock Factor (fs)

2.  Max Abtriebsmoment        T
 Maximum Output Torque

2max = T1B • i • fs • ŋ = ________________________

Auswahlkriterien für Getriebe
Selection Criteria for Gearbox:

  Maximum Output Speed must not exceed the  
 maximum speed rating of the gearbox.

  Maximum Output Torque must not exceed the  
 maximum torque rating of the gearbox.

n2c • i ≤ n1max

T2max ≤ T2B

Zh = ––––––3600
tcycle

  Zh < 1000 => fs = 1.0
1000 < Zh < 1500 => fs = 1.1
1500 < Zh < 2000 => fs = 1.3
2000 < Zh < 3000 => fs = 1.6
3000 < Zh <  => fs = 2.0

2.  Maximales Abtriebsmoment darf das maximale 
 Beschleunigungsmoment nicht überschreiten.

1.  Maximale Ausgangsdrehzahl darf die maximale  
 Drehzahl im Katalog nicht überschreiten.
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